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Herrlich
lacht
der

Sommertag

Hinaus in die Weite mit den Kindern am Wochenende, aus Dunst und Enge, aus Hast und Larm der
Stadt hinaus in Licht und Luft und in die alles belebende Sonne! Die Erméssigung der Familien-

billette ist so bemessen, dass heute eine Familie mit zwei Kindern billiger reisen kann als friiher nur

mit einem Kinde. Familienbillette werden fiir Retour- und Rundfahrien ausgegeben. Fiir Touren
kénnen auch Sfreckenunferl:red\ungen eingeschaltet werden. Zwischenhalte sind auf allen Stationen
ohne Fsrmlichkeiten gestattet. Die Familienbillette haben eine Giiltigkeit von 10 Tagen. Fiir Strecken,
bei denen die Hin- und die Riickfahrt zusammen wenigstens 200 km ausmachen, werden auch
Familienbillette mit einer Giiltigkeit von 45 Tagen ausgegeben.




Phot. Dr. Wolff, Hase

A la fin de la semaine, quﬂions les rues étroites, l'asphalie bralant des villes, et partons avec nos
enfants a la conquéte de la granc|e nature qui nous dispensera ses trésors: le soleil, |'air pur, I'eau
fraiche, c'est-a-dire la joie et le repos. Les chemins de fer suisses nous offrent des billets de famille a
prix fortement réduits. La réduction est méme telle qu'actuellement une famille de deux enfants voyage
a meilleur compte qu'auparavant une famille comprenant un seul enfant. Les billets de famille sont dé-
livrés les voyages aller et retour et circulaires. On peut insérer dans |'itinéraire les parcours qu'on
désire faire 3 pied, et s'arréter a n'importe quelle gare. Les billets de famille sont valables 10jours. Leur

durée de validité est de 45 jours si les parcours d'aller et de retour font ensemble au moins 200 km.
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